1) Vyrobok: ELEKTRICKY VYKUROVACI CLANOK

2) Typ: IVAR.ASKO HEAT AHR-B-S

3) Instalacia:

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych
komponentov, musi vykonavat' vyhradne osoba odborne spdsobila
s patri¢nou elektro-technickou kvalifikaciou v sulade )
vSetkymi narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v zemi instalacie.
Pocas instalacie a uvadzani do prevadzky musia byt dodrzané instrukcie
a bezpecnostné opatrenia uvedené vtomto navode. Prevadzkovatel
nesmie vykonavat ziadne zasahy a je povinny sa riadit’ pokynmi
. uvedenymi nizSie, a dodrziavat' ich tak, aby nedosSlo k poskodeniu
zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujiceho persondlu, pri dodrzani
pravidiel a noriem bezpecnosti pri praci.

4) Charakteristika pouzitia:

Elektricky vykurovaci ¢lanok je pridavné elektrické zariadenie pre pomocny ohrev teplej UZitkovej alebo
vykurovacej vody, s ochranou proti chodu na sucho, ktorého priCinou by bolo poskodenie vyrobku.
Elektricky vykurovaci ¢lanok je tvoreny tromi vykurovacimi tyCami v tvare U napdajanymi do 6/4”
mosadznej zavitovej objimky. Pri vSetkych typoch je 150 mm od objimky pripojenia neohrievana zona,
ktora brani kalcifikacii potrubia a povrchovému tepelnému zatazeniu. Dodava sa s bezporuchovym
elektromechanickym regulatorom teploty podla DIN 3440, -elektromechanickym havarijnym
termostatom podla DIN 3440 bezpecnym pri poruche (ak je dosiahnuta menovitd hodnota teploty,
termostat vypne ohrev a zostane zablokovany v uzamknutej pozicii, reset sa vykonava manualne a je
mozny o cca 10 K) a LED kontrolkou prevadzkového rezimu. Kryty su vyrobené z polykarbonatu
odolného proti poskodeniu narazom. Bezpecné elektrické pripojenie pomocou samostatnej vysoko
kvalitnej elektrickej svorkovnice. Vhodné pre instalacie s obmedzenym instalacnym priestorom. V sulade
s EN 60335-2-21 Odtok kondenzatu v skrini zabranuje kordzii, ziadna destrukcia vyhrevného telesa
pocas suchej prevadzky, odolnost’ proti prepétiu (7,25 %). V sulade s EN 60335-1, EN 60335-2-73, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 62233 a EN 60529.
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5) Regulator teploty:

Popis zariadenia

Vypinaciu teplotu je mozné na regulatore teploty plynule nastavit’ otocnym ovladacom (pozicia 1).
Rozsah nastavenia sa pohybuje od (0), cez ochranu proti zamrznutiu (%) do cca +85 °C. Z dévodov
ekonomickej prevadzky, sa odportic¢a nastavit’ teplota na +65 °C. Kontrolka (polozka 2) svieti, ak je
vykurovaci ¢lanok v prevadzke.

Prevadzkovy rezim

Pozadovanu teplotu je mozné nastavit’ otoenim ovladaca regulatoru teploty (pozicia 1). Po dosiahnuti
pozadovanej teploty sa zariadenie automaticky vypne a v pripade potreby opatovne automaticky zapne.
Ak je nutné zaistit, aby v pripade nepritomnosti (napr. dovolenka), bola iba ochrana pred mrazom,
nastavte otoCny ovladac regulatoru teploty do pozicie ().

Bezpecnostny havarijny termostat

Pokial' bezpecnostny havarijny termostat vypol, po dosiahnuti havarijnej teploty zariadenia, mozete ho
resetovat cez otvor tlacidlom oznacenym ako ,Reset” (pozicia 3), pomocou Sraubovaku "00". To sa neda
vykonat', pokial' teplota neklesne o cca 10 K.

K vypnutiu vykurovacieho ¢lanku, bezpe¢nostnym havarijnym termostatom, méze déjst’ i pri teplotach
nizSich ako cca -15 °C (napr. pri doprave a skladovani). Pokial k tomu dojde, stlacte resetovacie tlacidlo
~Reset” (pozicia 3).

1) Otocny ovladac nastavenia teploty
2) Prevadzkova LED didda
3) Resetovacie tlacidlo

@

Doélezita informacia!

Pokial’, je v jednej spolocnej nadobe inStalovany i vymennik tepla, musi byt' na regulatore teploty
zohl'adnena teplota sposobena vymennikom tepla, nastavenim na teplotu +85 °C. Tym je zabranenég,
bezpecnostnému havarijnému termostatu, vypnutie elektrického vykurovacieho ¢lanku.
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6) Instalacia:

Prevadzkové Udaje, pouzitie, rozmery a model elektrického vykurovacieho Clanku, st uvedené na
typovom Stitku vyrobku, schémy elektrického zapojenia najdete pri vyrobku alebo v ,Navode
na pouzitie”. Pripojovaci konicky zavit musi byt pred instalaciou vybaveny tesnenim, schvalenym pre
priemyselnt vodu. Z bezpecnostnych dévodov nesmie byt’ zariadenie instalované vertikalne zhora ani
zdola. Zariadenie musi byt’ inStalované vodorovne a musi byt’ zaistené, Zze bod , TOP” je smerom nahor.
Uistite sa, Ze vykurovacie rarky st pred uvedenim do prevadzky Uplne ponorené do kvapaliny. Cirkulacia
kvapaliny okolo vykurovacich rirok nesmie byt obmedzena. Elektricky vykurovaci ¢lanok je urceny
iba pre ohrev vody.

DOLEZITE UPOZORNENIE!

Pri vol'be elektrického vykurovacieho €lanku musi byt’ zohl'adnena jeho dizka vzhl'adom
k priemeru zasobnika. Zvycajne sa voli dizka elektrického vykurovacieho ¢lanku taka, aby
bola zachovana vzdialenost’' 50 + 100 mm od vnutornej steny zasobnika.

KedZe zavitové alebo prirubové pripojenie vystupuje z nadoby a obvykle je rovnako dihg, ako je
hribka tepelnej izolacie, mdze byt za uritych podmienok pouZitd aj rovnaka dizka elektrického
vykurovacieho clanku, ako je priemer nadoby. Elektrické vykurovacie Clanky sa mdzu pocas
vykurovacej fazy roztiahnut’ az o 30 mm (v zavislosti na celkovej dizke), a preto musi byt' dodrzana
minimalna vzdialenost’ 50 mm od vnutornej steny zasobnika.

Uistite sa, Ze pri zasobniku s integrovanym rarkovym vymennikom nie je Ziadnym potrubim vymennika
skratena dlzka (hlbka) ponorenia elektrického vykurovacieho ¢lanku.

7) Ochrana proti korozii:

Upozornenie: Tento elektricky vykurovaci clanok je pouZitelny v Ciernych ocelovych, ciernych
ocelovych smaltovanych a nerezovych nadobach. Zvolte prislusné nastavenie, podla typu nadoby,
pomocou prepinaca DIP (vid'. Obr. 8. a 8.1). Pri instalacii elektrického vykurovacieho ¢lanku do Ciernej
ocel'ovej alebo Ciernej ocel'ovej smaltovanej nadoby, musi cerveny spinac (prepinac DIP) zostat' v polohe
tovarenského nastavenia ,2”. Pri instalacii elektrického vykurovacieho ¢lanku do nerezovej alebo
chrémovanej nadoby, prepnite Cerveny spinac (prepinac DIP) do polohy ,,ON” (vid". obr. 8.1). V pripade
nereSpektovania tohto nariadenia, moze dojst’ ku kordzii elektrického vykurovacieho clanku alebo
nadoby.
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8) Elektrické zapojenie:

Elektricky vykurovaci ¢lanok je urceny iba pre pevné pripojenie kablom. Vyberte vhodny prierez kabla,
podl'a menovitého vykonu elektrického vykurovacieho clanku. Vsetky pdly, elektrického vykurovacieho
¢lanku, musia byt odpojitelné od siete, s minimalnou kontaktnou izolacnou vzdialenostou 3 mm pre
pracovné vodice. Ochranny vodi¢ musi byt o 100 mm dlhsi ako ostatné vodice.

UPOZORNENIE!

Uzivatel straca pravo na uznanie zaruky v tychto pripadoch:

- Nedodrzanie tejto dokumentécie ,Navod na pouZitie"

- NedodrZanie pokynov vyrobcu ohrievaca alebo nadoby

- Nepovolené technické Upravy, opravy alebo manipulacia so zariadenim (véitane vymeny
termostatu)

- Aplikacia, pre ktoré zariadenie nebolo navrhnuté

- Nespravna prevadzka a udrzba

- Nesplna poZiadavky smernice VDI 2035
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NAVOD NA POUZITIE VAR-LS

TEPELNA TECHNIKA

-\

/él 1 DIP-switch

Pozicia ON:
Pre nerezové nadoby

I

Pozicia 2:
Pre ocel'ové nadoby

. il
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IVAR-[3

TEPELNA TECHNIKA

9) Elektricka schéma zapojenia:

| 1-3kW | Prevadzkové napatie:

LIN/PE 230V~ 3L/PE 400V 3~ L/N 230 V~ (1.0 + 3.0 kW)

» Zasunte svorku L1-L2-L3 pre napatie 230V ~ !

;g rrrrrr g g; rrrrrr g L1/L2/L3 400 V 3~ (1.0 + 3.0 kW)
» Nulovy vodi¢ (neutralny bod)

L[N ]D yfﬂt‘ﬂ‘._l:ﬂ‘j@ nesmie byt’' pripojeny na 400 V 3 ~/!
. 000

L N PE L1 L2 L3 PE

38-9kW | Prevadzkové napatie:

i°°ﬂ" 3 L1/L2/L3 400 V 3~ (3.0 + 9.0 kW)

UPOZORNENIE!

Musia byt' dodrzané vsetky zakonné predpisy, pre pripojenie elektrickych zariadeni,
platné v mieste a zemi instalacie!
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VAR

TEPELNA TECHNIKA

10) Udrzba:

Pokial' je elektricky vykurovaci clanok pouzivany
v oblastiach stvrdou vodou, musia byt pravidelne
odstrafiované mineralne inkrustacie z vykurovacich prvkov.
Je nevyhnutné, aby ste podl'a lokality instalacie
venovali tejto problematike maximalnu pozornost'.
S~ & ZvySené mnozstvo mineralnych inkrustacii na vykurovacich

T prvkoch moze viest kaktivacii  bezpetnostného
2)( / ROK % havarijného termostatu, alebo k tepelnému pretazeniu, a
tym i zniCeniu vykurovacich prvkov. V takych pripadoch
nie je mozné zaruku uplatnit'.

5

Elektricky vykurovaci ¢lanok musi byt
vyCisteny,  (zbaveny inkrustacif)
vhodnym odvapiiovacim prostriedkom
napr. kyselinou citronovou.

Je nutné vydcistit’

Porucha

!R»

Pokial' havarijny termostat

vypne kurenie v pripade Reset
poruchy alebo inej zavady,
musi byt kvalifikovanou Vid'. ,Navod na pouzitie bod 5”

osobou prevereny systém.
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11) Upozornenie:

*  Spolocnost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat’' v akomkol'vek momentne a
bez predchadzajiceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch uvedenych v tomto navode.

* Vzhl'adom k d'alSiemu vyvoju vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny
alebo vylepsenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.

» Informacie uvedené v tomto technickom vyhotoveni nezbavuju uzivatela povinnosti
dodrziavat’ platné normativy a platné technické predpisy.

* Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, obzvlast' prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcia fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie
v zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

+ Zatlacové chyby alebo chybné (daje nepreberdme Ziadnu zodpovednost'.

8/8
IVAR.ASKO_HEAT_AHR_B_C_NAVOD_02/2021 IVARSK, spol. s r.o., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk






